CHEF

Centrifugos para muebles de cocina

Centrifugal extractors for kitchen furnitures
Ventilateurs centrifuges pour meubles de cuisine
Kuchenabluft-Radialllfter zur Installation in Kiichenmobeln

Total robustez y altas
prestaciones, destacando
por sus caudales elevados,
bajo nivel sonoro,
desmontables, seguros

y de facil instalacion.

Aplicaciones: Para la
extraccién de vahos,
vapores y humos que
se producen al cocinar,
colocando el CHEF,
dentro de la campana.

Robust and high
performance due to its high
rate of airflow, low noise
level, detachable, safety
and easy installation.

Applications: Filters
steam, vapors and smoke
that accumulate in the
kitchen.
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Solidité totale et

haute performance, se
distinguant par leurs débits
élevés, leur faible niveau
sonore; démontables, sirs,
et d’installation facile.

Applications: Pour
I’évacuation de la buée,
des vapeurs et de la fumée
produites en cuisinant,
placer le CHEF a I'intérieur
de la hotte.
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CHEF 50 - 60

Sehr robust und grosse
Leistungsfahigkeit. Hoher
Forderstrom, niedriger
Schallpegel, leichte
Installation und Wartung.

Anwendungen:

Zum Absaugen von
Kichendunst in privaten
Kichen. Der CHEF kann
innerhalb desbauseitigen
Dunstabzugs installiert
werden.
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CARACTERISTICAS / CHARACTERISTICS / CARACTERISTIQUES / EIGENSCHAFTEN

* Todos los modelos se ¢ All models are supplied * Tous les modéles sont
suministran con cable with schuko plug. livrés avec un cable muni
clavija Schukho y filtro « Detachable grease tray. d’une fiche Schucko.
?n(?:ll\llzz:ce metalica * Metallic grease filter. ) Ba(? Collec(gt?ul’ d(?( bl

. « CHEF 50 and CHEF 60 gralsses, demontaple.
* Bandeja recogedora de . . * Tous les modéles
rasas desmontable are supplied with i ’ i
g . accessories for 100 dlspo§ent d’un filtre pour

* Enlos CHEF 50y 60 se and 125 diameter duct. la graisse.
faCIIIt: como aclcesorlo, « CHEF 60 with 2 speed e Pour les modéles
un re _uctor en ‘a oca motor. CHEF 50 et CHEF 60,
de salida, pudiéndose I’accessoire disponible
montar indistintamente est un réducteur de flux
con tuberias de descarga d’air qui peut étre monté,
d.e‘ 100y 125 mm de indifféremment sur des
diametro. conduits d’échappement

* El modelo CHEF 60, de 100 et de 125 mm de
incorpora un motor de diamétre.

2 velocidades. » CHEF 60 avec moteur.

Version basica / Standard version / Version basique / Standardausfuhrung

¢ Lieferung mit Kabel und
Schukostecker.

* Mit integriertem
Fettfanggitter.

* CHEF 50 und 60
mit passendem
Ausblasstutzen fur
Rohrdurchmesser 100
und 125 mm.

¢ Druckstabil.
e CHEF 60 mit 2 Stufen.

ACCESORIOS / ACCESSORIES
& dB (A) ACCESSOIRES / ZUBEHOR

m/h 230V / 50 Hz

VA

CHEF 50 CHEFA50 510 106 49 9 °
CHEF 60 CHEFAGO 610 136 51 0 ©

ACCESORIOS / ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHOR

Regulacion / Regulation . Accesorios equipos / Accessories equipments
Régulation / Regler A ires équip ts / Zubehor Warmetauschereinheiten
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RV (pg. 63) VA (pg. 546)
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